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Spriedums apvienotajas lietas C-643/15 un C-647/15
Prese un informacija Slovakija un Ungarija/Padome

Tiesa noraida Slovakijas un Ungarijas prasibas, kas vérstas pret patvéruma
mekléetaju obligatas parcelSanas pagaidu mehanismu

Sis mehanisms efektiva un samériga veida palidz Griekijai un Italijai tikt gala ar 2015. gada
migracijas krizes sekam

Reagéjot uz migracijas krizi, kura skara Eiropu 2015. gada vasara, Eiropas Savienibas Padome
pienéma léemumu ', lai palidzétu Italijai un Griekijai tikt gala ar migrantu masivo pieplidumu. Saja
[Emuma ir paredzéts divu gadu laikd no abam minétajam dalibvalstim uz citam Savienibas
dalibvalstim parcelt 120 000 personu, kuram neparprotami ir vajadziga starptautiska aizsardziba.

Apstridetais lemums ir pienemts, pamatojoties uz LESD 78. panta 3. punktu, kura ir noteikts: “Ja
viena vai vairakas dalibvalstis saskaras ar arkartas situaciju, ko raksturo péksns treSo valstu
pilsonu pieplidums, Padome péc Komisijas priekSlikuma var paredzét pagaidu pasakumus
attiecigas dalibvalsts vai dalibvalstu laba. Padome lemj, iepriek§ apsprieZzoties ar Eiropas
Parlamentu.”

Slovakija un Ungarija, kuras tapat ka Cehijas Republika un Rumanija Padomé bija balsojusas pret
$a Imuma pienemsanu ?, lidza Tiesu atcelt $o lémumu, atsaucoties, pirmkart, uz pamatojumu, ka
ta pienemSana bija pielautas procesuala rakstura klidas vai klidas saistiba ar neatbilstoSa
juridiska pamata izveli un, otrkart, uz to, ka Sis Iémums nav nedz piemérots migracijas krizes
risinaSanai, nedz 3aja zina vajadzigs.

Tiesa notiekoSaja tiesvediba lietd iestdjas Polija, lai atbalstitu Slovakiju un Ungariju, savukart
Belgija, Vacija, Griekija, Francija, Italija, Luksemburga, Zviedrija un Komisija iestajas lieta, lai
atbalstitu Padomi.

Ar spriedumu, kas pasludinats Sodien, Tiesa pilniba noraidija Slovakijas un Ungarijas celtas
prasibas.

Vispirms Tiesa noraidija argumentu, ka esot bijis japieméro likumdo$anas procediru ®, jo LESD
78. panta 3. punkta ir paredzéta apsprieSanas ar Eiropas Parlamentu, kad tiek noteikts pasakums
uz &Ts normas pamata. Saja zina Tiesa konstat&ja, ka likumdo$anas procediru var piemérot tikai
tad, ja Ligumu noteikuma uz to ir tieSa atsauce. LESD 78. panta 3. punkta nav ieklauta neviena
tieSa atsauce uz likumdosanas procediiru, tadéjadi apstridéto IEmumu varéja pienemt procediira,
kas nav likumdos$anas procediira, un Iidz ar to tas ir uzskatdms par nelegislativu aktu.

Saja pasa konteksta Tiesa nosprieda, ka LESD 78. panta 3. punktad Savienibas iestadém ir lauts
veikt visus pagaidu pasakumus, kuri ir nepiecieSami, lai efektivi un atri reagétu uz
steidzamibas situaciju, ko raksturo péksns parvietoto personu pieplidums. Sie pasakumi var
art paredzét atkapes no legdislativajiem aktiem, ar nosacijumu, ka tie ir ierobeZoti attieciba gan uz
to materialo piemérojamibu, gan piemérojamibu laika un ka to mérkis vai sekas nav Sadu aktu
pastaviga aizstasana vai groziSana — $aja lieta Sie nosacijumi ir ievéroti.

! Padomes 2015. gada 22. septembra Lémums (ES) 2015/1601, ar ko nosaka pagaidu pasakumus starptautiskas
aizsardzibas joma Italijas un Griekijas laba (OV 2015, L 248, 80. Ipp.).

2 Somija balsojuma atturéjas, savukart pargjas dalibvalstis balsoja par $a |éEmuma pienemsanu.

% LESD 289. panta paredzéta parasta likumdoSanas procedira vai Tpasa likumdos$anas procedira.
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Tiesa arT noradija, ka, ta ka apstridétais Iémums ir nelegislativs akts, uz ta pienemsanu
neattiecas prasibas saistiba ar valstu parlamentu Ilidzdalibu un saistiba ar Padome
notiekoSo apspriezu un balsojuma atklatumu (Sis prasibas ir piemérojamas tikai attieciba uz
legislativiem aktiem).

Turpinajuma Tiesa noradija, ka apstridéta lemuma piemérojamiba laika (proti, no 2015. gada
25. septembra I1dz 2017. gada 26. septembrim) ir precizi ierobeZota, I1dz ar to ta pagaidu raksturu
nevar apsaubitt.

Turklat Tiesa noradija, ka, Eiropadomes 2015. gada 25.un 26. junija secinajumi, atbilstoSi
kuriem dalibvalstim “konsensa cela” ir jalemj par personu, kam neparprotami ir vajadziga
starptautiska aizsardziba, sadali, “atspogulojot dalibvalstu konkrétas situacijas”, nevar liegt
pienemt apstridéto Iemumu. Proti, Sie secinajumi attiecas uz citu parcelSanas projektu, kura,
reagéjot uz 2015. gada pirmajos seSos méneSos konstatéto migrantu pieplidumu, ir paredzéts
starp dalibvalstim sadalit 40 000 personu. Uz $o projektu attiecas Lémums 2015/1523 *, nevis $aja
lieta apstridétais lemums. Tiesa piebilda, ka Eiropadome nekada gadijuma nevar grozit Ligumos
paredzétos noteikumus par balso$anu.

Turklat Tiesa konstatéja, ka — lai gan sakotnéja Komisijas priekslikuma lemumam bija veikti batiski
grozijumi, it Tpasi tie, kuri attiecas uz Ungarijas ligumu netikt ieklautai parcelSanas mehanisma
labumguvéju valstu sarakstd ® un ar kuriem & valsts ir kvalificeta ka parcelSanas mérka
dalibvalsts, — Parlaments, pirms tas pienéma 2015. gada 17. septembra rezoliciju, par Siem
grozijumiem bija atbilstosi informéts, un tas |ava tam Saja rezollcija nemt véra 3os grozijumus.
Saja zina Tiesa uzsvéra, ka citi péc $a datuma veiktie grozijumi nav ietekmé&jusi pasu Komisijas
priekSlikuma batibu.

Pie tam Tiesa nosprieda, ka Padomei apstridétais lemums nebija japienem vienpratigi, kaut
art, lai pienemtu iepriek§ minétos grozijumus, tai nacas atkapties no sakotnéja Komisijas
priekSlikuma. Proti, Tiesa konstatéja, ka grozito priekSlikumu Komisija apstiprindja ar divu savu
locekl|u starpniecibu, kurus §im noldkam bija pilnvarojusi komisaru kolégija.

Papildus tam Tiesa uzskatija, ka apstridétaja Iémuma paredzétais parcelSanas mehanisms nav
uzskatams par pasakumu, kas butu acimredzami nepiemérots, lai sasniegtu taja izvirzito
meérki, proti, palidz&étu Griekijai un Italijai tikt gala ar 2015. gada migracijas krizes sekam.

Saja zina Tiesa nosprieda, ka lémuma spéka esamibu nevar ap$aubit, balstoties uz
retrospektiviem novértéjumiem par ta iedarbiguma pakapi. Proti, ja Savienibas likumdevéjam
ir janoverté jauna reguléjuma nakotnes sekas, ta novértéjumu var kritizét vienigi tad, ja tas Skiet
acimredzami nepareizs, nemot véra informaciju, kas bija ta riciba attieciga tiesiska reguléjuma
pienem$anas bridi. Saja gadijuma tas ta nav, jo Padome, pamatojoties uz attiecigaja laikposma
pieejamo statistikas datu detalizétu parbaudi, ir veikusi objektivu izvértéjumu par §a pasakuma
ietekmi uz attiecigo arkartas situaciju.

Saja konteksta Tiesa it ipasi noradija, ka uz apstridéta |Emuma pamata Iidz $im veikto parcel$anas
gadijumu nelielo skaitu var izskaidrot ar taddu apstaklu kopumu, kurus Padome 3a lemuma
pienemsSanas bridi nevaréja paredzeét, tostarp it ipasi ar atseviSku dalibvalstu nesadarbosSanos.

Visbeidzot, Tiesa konstatéja, ka Padome nav pielavusi acimredzamu k|idu vértéjuma, uzskatot, ka
apstridéta Iemuma meérki nevaréja sasniegt ar mazak ierobezojoSiem pasakumiem. Lidz ar
to Tiesa nosprieda, ka Padome nav parkapusi savu plaso ricibas brivibu, izdarot
secinajumu, ka Lémuma 2015/1523 paredzétais mehanisms, kura jau bija paredzéts uz
brivpratibas pamata parcelt 40 000 personu, nav pietieckams, lai tiktu gala ar nepieredzéto
migrantu pieplddumu, kas notika 2015. gada julija un augusta.

* padomes 2015. gada 14. septembra Lémums, ar ko nosaka pagaidu pasdkumus starptautiskds aizsardzibas joma
Italijas un Griekijas laba (OV 2015, L 239, 146. Ipp.).

° Ungarija apstiprina, ka ta ir atteikusies no parcelSanas mehanisma labumguvéjas dalibvalsts statusa, lai izvairitos no
ta, ka 8T valsts tiek uzskatita par dalibvalsti, kas ir atbildiga par patvéruma pieteikumu izskatiS8anu, kurus esot bijis
jaiesniedz dalibvalstl, caur ko migranti esot faktiski iece|ojusi Savienibas teritorija.
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ATGADINAJUMS: Prasibas atcelt tiestbu aktus ir vérstas uz to, lai atceltu Savienibas iestazu tiesibu aktus,
kas ir pretruna Savienibas tiesibam. Noteiktos apstak|os dalibvalstis, Eiropas iestades un privatpersonas var
celt prasibu atcelt tiestbu aktu Tiesa vai Visparéja tiesa. Ja prasiba ir pamatota, tiesibu akts tiek atcelts.
Attiecigajai iestadei ir janovers iespéjamas nepilnibas tiesiskaja reguléjuma, kas radusas sakara ar tiesibu
akta atcelSanu.

Neoficials dokuments plasSsazinas lidzek|u vajadzibam, kas Tiesai nav saistoS$s.

Pilns sprieduma teksts tiek publicéts CURIA majas lapa pasludinasanas diena.

Kontaktpersona presei: Gitte Stadler @& (+352) 4303 3127
Sprieduma pasludinad$anas attéli ir pieejami “Europe by Satellite” & (+32) 2 2964106
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